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Forord

Tak fordi du har kebt i-fogger®. i-fogger desinficerer hurtigt overflader og hele rum. Den mobile
enhed skaber og spreder en desinficerende aerosol (tdge), der reducerer antallet af luftbarne
mikroorganismer og vira. Bonus: det er ogsa let at pafere desinfektionsmiddel pa overflader,
der er sveere at na.

Laes denne manual omhyggeligt for at fa vigtig information og betjeningsanvisninger,
for du bruger i-fogger. Gem denne manual til fremtidig reference. Denne i-fogger vil give
fremragende ydeevne. De bedste resultater opnas, nar i-fogger:

e vedligeholdes regelmaessigt pr. i-fogger forebyggende vedligeholdelsesinstruktioner
i denne manual;

e Dbetjenes med rimelig omhu og forsigtighed,;

e vedligeholdes med dele leverede af producenten.

Nar der i denne manual henvises til "producenten", henvises der til: Future Cleaning Technologies
B.V., et selskab tilknyttet i-team i Eindhoven, Holland. Nar der i denne manual henvises til
"partneren", henvises der til din lokale servicepartner inden for videresalg af og support til
i-team-produkter.

Formalet med brugermanualen

Formalet med brugermanualen er at give brugeren information pa en sddan made, at maskinen,
i lobet af i-foggers levetid, anvendes korrekt, effektivt og sikkert, selv i tilfaelde af rimeligt
forudsigelig misbrug, som beskrevet i afsnittet 1.2 i denne manual.

Brugermanualen indeholder anvisninger om:

e brugerens personlige sikkerhed;

e beregnet og ikke-beregnet brug af i-fogger;
e anvisninger til daglig brug;

e vedligeholdelsesanvisninger;

e opbevaringsforhold;

e Dbortskaffelse af i-fogger.

Disse anvisninger skal medtaenkes for at undga risici, der kan fore til fysiske og/eller materielle
skader.

Malgruppe

Denne brugermanual er beregnet til operatgrer af i-fogger og deres vejledere samt partnere og
importarer.

Operatgrer af i-fogger

i-fogger ma kun betjenes af en person, der har laest og forstaet instruktionerne i denne manual
korrekt, eller som er uddannet af en erfaren operater, der har laest og forstdet instruktionerne
i denne manual.
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Felgende symboler og udtryk bruges denne manual igennem til at advare leeseren om

sikkerhedsspergsmal og vigtige oplysninger:

Symbol

Udtryk

Forklaring

ADVARSEL

Angiver en farlig situation, som, hvis
sikkerhedsinstruktionerne ikke fglges, kan fare
til kvaestelser af operatgren eller tilskuere, let
og/eller moderat beskadigelse af produktet
eller miljoet.

FORSIGTIG

Angiver en farlig situation, som, hvis
sikkerhedsinstruktionerne ikke fglges, kan
fore til let og/eller moderat beskadigelse af
produktet eller miljget.

STARK MAGNET

Angiver, at maskinen indeholder steerke
magneter. Disse kan fa pacemakere til at
stoppe eller fordrsage beskadigelse af
elektroniske data, f.eks. pa informationer
gemt pa adgangskort.

BATTERIER

Angiver en batteridrevet maskine. Batterier skal
oplades i henhold til instruktionerne i denne
manual og instruktionerne pa opladeren.

PACEMAKER

Angiver, at operatgrer og vedligeholdelses-
personale, der har pacemakere, skal holde en
minimal afstand pa 15 cm. | dette specifikke
tilfeelde ma operatgrer ikke bruge maskinen.

BESKYTTELSESBRILLER

Angiver, at det tilrddes beskyttelsesbriller, f.eks.
nar maskinen fyldes med rengaringsoplasning.

VASK HANDER

Angiver, at operatgrer rades til at vaske haender,
for eksempel efter pafyldning og/eller draening
af rengaringsoplgsningen.
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1 Introduktion

i-fogger® er en nem og sikker maskine at bruge. Denne manual hjaelper dig i gang og forklarer
betjenings- og vedligeholdelsesproceduren.

i-fogger er designet som en komfortabel, ergonomisk rygseek, der giver fuld beveegelsesfrihed
og nem anvendelighed. En ergonomisk sprgjtepistol er fastgjort til enheden, som sikrer hurtig,
palidelig og nem betjening. Centraliserede kontroller er placeret oven pa maskinen. Alt hvad
du behover ligger inden for dine fingerspidsers reekkevidde. Laget pa desinfektionsmiddel-
beholderen fas i 4 forskellige farver for nemt at identificere forskellige desinfektionsmidler.

Denne manual er beregnet til dem, der arbejder med i-fogger og udfgrer daglig
vedligeholdelse. Hele manualen skal laeses f@r brug. Denne manual indeholder oplysninger om
den korrekte anvendelsesmetode, sikkerhedsforanstaltninger, vedligeholdelse og transport.

i-team Global forbedrer lebende alle deres produkter baseret pa brugernes oplevelser og
feedback. Eventuelle afvigelser mellem tekster og/eller billeder fra manualen og din i-fogger
kan derfor opsta fra forskellen i model eller fra mulige aendringer som felge af kontinuerlig
udvikling og innovation.
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1.1 Tilsigtet anvendelse af produktet

i-fogger® er en specialiseret maskine til desinficering af overflader og hele rum, se .

Figur 1

i-fogger er for eksempel velegnet til brug i biografer, i fly, pa krydstogtskibe og i indkebscentre.
i-fogger skal bruges i et tart milja.

For at sprejte aerosol(tdge)partikler af forskellige starrelser, medfelger 4 forskellige typer
sprejtedyser. Disse sprejtedyser er nemme at udskifte. For at veelge den rigtige sprajtedyse,
se afsnittet 2.3.

1.2 lkke-beregnet brug af produktet

ADVARSEL
A Ilkke-beregnet brug kan have konsekvenser for brugerens og eventuelle tilskueres
sikkerhed og far garantien pa produktet til at bortfalde.

i-fogger er ikke beregnet til at blive brugt i fugtige eller vade omgivelser som f.eks. saunaer og
andre omrader, hvor der allerede er tage eller fugt i luften.

Brug ikke i-fogger i lukkede rum med begraenset ventilation.

Brug ikke i-fogger i rum, hvor der er mennesker til stede.
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1.3 Levetid

FORSIGTIG

For at sikre korrekt og sikker drift i hele levetiden af i-fogger®, anbefales det at fa

A en autoriseret i-team-partner til at tjekke maskinen efter de ferste 50 timers brug
og derefter hver 125. time. For at kontrollere antallet af driftstimer, skal du tjekke
timetaelleren pd hovedkontrolpanelet. Se afsnittet 2.1.

1.4 A=ndringer
Det er ikke tilladt at foretage aendringer i designet af i-fogger uden konsultation og tilladelse
fra producenten. Dette pavirker garantien, se afsnittet 1.6 i denne manual.



1.5 Specifikationer

600

200

Figur 2

Produktsterrelse hovedenhed (L x B x H):

230 x 200 x 600 mm

Veegt inklusive batteri: 8,2 kg

Veegt uden batteri: 7.9 kg

Slangeleengde: 1.2m

Beholdervolumen: 3,51

Sprejteafstand: 4-5m

Sprejtevolumen: 100 - 175 ml/min
Drabesterrelse: 20-150 pm
Pumpespecifikationer: DC24V,5W, 100 ml/min
Hovedenhedens materiale: LDPE-plast
Sprejtepistolens materiale: Aluminium

Stromkilde:

i-power® 9 eller i-power® 14 batteri

Batterispecifikation for i-power 9:

24V 8.8 Ah

Batterispecifikation for i-power 14: 25.2V 14 Ah
Koretid i-power 9: = 30 min.
Kgretid i-power 14: = 50 min.

Vibration:

Amplitude: 0,015 mm
Hastighed: 1 m/s
Acceleration: 2,5 m/s2

10
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1.6 Garanti

i-fogger® ber kun betjenes med de medfelgende materialer. Brug af alternative materialer
kan forarsage skade pa i-fogger og kan udgere en risiko for operateren. Brug af alternative
materialer ugyldigger producentens garanti.

1.7 ldentifikation
Hver i-fogger har et unikt identifikationsnummer, der kan findes pa bunden af hoveddelen.
Din i-team-forhandler skal bruge dette nummer, nar du bestiller dele.

Typeskiltforklaring:

@ i' FDggEg“s@) Produkttype: i-fogger 3.5

Serial No. . .
Serienummer:;

O LLLLLEE O

DC24V 450W 3.5L ULV COLD FOGGER
Made by
i-team PROFESSIONAL

Figur 3

11
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2 Beskrivelse

Den kompakte letvaegter i-fogger® bestar af to hoveddele:

e hovedenheden, der indeholder desinfektionsmiddelbeholderen, kan baeres som en rygsaek;
e sprejtepistolen, der spreder en desinficerende aerosol (tage) for at reducere antallet af
luftbarne mikroorganismer og vira.

i-fogger bestar af:

Figur 4

Forklaring

1. En krog til sprgjtepistolen. 8. En hovedenhed.

2. En sprejtepistol. 9. Etfilterdeeksel til motorens luftindtag.

3. Etkontrolpanel. 10. En tilbehgrstaske.

4. Et baerehandtag. 11. En krog til tilbehgrstasken.

5. Seletg. 12. Et batterirum.

6. En krog til sprejtepistolen under brug.  13. En beholder til desinficerende oplgsning.
/. Enfleksibel slange.

12




2.1 Kontrolpanel

1. Visning af batteristatussen. De grgnne

LED'er, der viser batteristatussen, er
teendt ved normal brug. Nar batteriet
er fuldt, lyser alle greanne LED'er.
Efterhanden som batterierne temmes,
slukker de grenne LED'er en efter en.

. Timeteeller. Teelleren til hagjre

(Figur 5, pos B). teeller i 6 minutters
cyklusser. Det betyder, at hvis displayet

viser et "1", har i-fogger® kert i 6 minutter.

Efter 10 cyklusser, viser den anden teeller

fra hgjre (Figur 5, pos A) et "1", dette
angiver 1 time. Teelleren til hgjre

o

(Figur 5, pos B) starter igen pa "1".

3. TAND/SLUK-kontakten.

© 000

©

‘J@ Hfogget
=] On
= S =
|“"Elh ]
wocaron | HOUR METER off
POWER SWITCH
Figur 5

2.2 Knap til selvnulstilling af sprgjtepistol

1. Selvnulstillingsknappen. Selvnulstilling-
sknappen har en sikkerhedsfunktion.
Det betyder, at i-fogger ikke virker, hvis
du trykker pa den og tilfaeldigvis har
glemt at slukke for TAND/SLUK-
kontakten pa i-fogger-hovedenheden.

13
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2.3 Sprejtedyser

Sprejtedysens diameter og farve

©

Tilsigtet anvendelse

0,3 mm x 1 sglvring

Indenders anvendelser, nar der er kortvarig tid mellem
personer, der bruger rummet. For eksempel biografer,
flyvemaskiner, tog, feelles transport.

0,5 mm x 1 gylden ring

Indenders anvendelser, ndr der er lang tid mellem
personer, der bruger rummet. For eksempel slutningen
af dagen i restauranter eller detailhandel.

0,8 mm x 1 bla ring

Indendgrs anvendelser, rum med stor volumen.
For eksempel varehuse og produktionssale.

1,0 mm x 1 sort ring

Indendegrs anvendelser, rum med stor volumen. For
eksempel amfiteatre og sportsbegivenhedscentre.

14



©
3 Sikkerhed

Sikkerhed kommer i forste raekke. Derfor skal du tage dig tid til at leese og forsta disse
sikkerhedsinstruktioner. Forkert brug kan medfagre skade eller annullere producentens garanti.

3.1 Generelle sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL

¢ TRYKIKKE pa sprejtepistolens selvnulstillingsknap, nar den er pa dit beelte;
A e hold altid i-foggers hovedenhed® i opretstdende stilling, nar beholderen er
fuld, eller batteriet erisat;
e undga at fugt eller veeske kommer ind i motorens luftindtag.

3.2 Risici ved brug

3.2.1 Den desinficerende opl@sning

ADVARSEL

Generelle sikkerhedsregler:
ﬁ e opbevar pa et Iast sted og utilgeengeligt for bern;
e hold veek fra mad, drikke og dyrefoder;
e hvis desinfektionsmiddel indtages, seg straks leege og vis
desinfektionsmiddelflasken. FREMKALD IKKE opkastning.

3.2.2 Batteriet

BATTERI
Ved normal brug udger de 24 V-batterier i sig selv ikke nogen sikkerhedsrisiko.
Husk falgende sikkerhedsinstruktioner:

e ma ikke knuses, gennembores eller pa nogen made beskadiges;
A e ma ikke opvarmes eller forbraendes;
e ma ikke kortsluttes;
e ma ikke skilles ad;
e hold batteriet tort;
e oplad kun mellem 5°C ~40°C/ 41 °F ~ 104 °F;

e brug kun mellem 5°C ~45°C /41 °F ~ 113 °F;
e brug kun det originale batteri fra producenten.

15



©

3.2.3 Staerke magneter

>

FORSIGTIG

Veaer opmaerksom pa de integrerede magneter, der holder vaeskebeholderne
pa plads.

@

ADVARSEL

Operatgrer og vedligeholdelsespersonale, der har pacemakere, skal holde en
minimal afstand pa 6 in/15 cm.

3.2.4 Personlig beskyttelse

VAR OPMARKSOM

Desinfektionsmidler kan virke irriterende for @jnene. Baer gjenvaern, og vaer
forsigtig, nar du fylder beholderen. Hold altid sprgjtepistolen rettet vaek fra
dit ansigt.

Q

VAR OPMARKSOM

Renger dine haender umiddelbart efter pafyldning eller draening af
desinfektionsmiddelbeholderen.

16
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4 Transport og opbevaring

e opbevar ikke i-fogger® udenders;

e opbevari-fogger i opretstaende stilling pa et tort sted;

e hvisi-fogger opbevares i laeengere tid, skal du fjerne batteriet. Se afsnittet 6.2.1;

e fgr du sender i-fogger, skal du fjerne batteriet. Se afsnittet 6.2.1;

e for du opbevarer eller transporterer i-fogger, anbefales det at tamme
desinfektionsmiddelbeholderen;

e for du opbevarer i-fogger, anbefales det at renggre den med en fugtig klud.

17
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5 Samling og installation

i-fogger® kraever ikke meget montering, selen er allerede fastgjort. Du behgver kun at fastgere
beholderen og indseette et batteri. Det er muligt at bestille et batteri og en batterioplader
separat.

5.1 Ud af kassen
i-fogger er pakketi 1 kasse.

Figur 7

Forklaring

1. 1xrygsele 6. 1xi-fogger hovedenhed

2. 4x sprejtedyse /. 1x beholder til desinficerende oplgsning
3. 1xtopnagle 8. 1xdenne manual

4. 1xtilbehgrstaske 9. 1 x sprejtepistol

5. 1xfleksibel slange

18



5.2 Samling

1.

2.

Placer i-fogger® pa en plan overflade.

Anbring desinfektionsmiddelbeholderen
(Figur 8, pos 2) pa i-fogger. Tryk den
nedad for at sikre, at ventilen (Figur 8,
pos. 3) er fastgjort til ventilstammen
(Figur 8, pos. 4) pa i-fogger-
hovedenheden.

Tryk toppen af desinfektionsmiddel-
beholderen mod i-fogger-hovedenheden.
Magneten (Figur 8, pos 1) laser
desinfektionsmiddelbeholderen

pa plads.

Abn lugen (Figur 9, pos 4) pé i-foggers
hovedenhed.

Serg for, at i-fogger er slukket. For at gore
dette skal du kontrollere TAND/SLUK-
knappen pa i-foggers hovedenhed

(Figur 9, pos. 1).

Saet batteriet (Figur 9, pos 3) ind pa
batteripladsen (Figur 9, pos 2), indtil du
harer et "klik". Batteriet sidder nu fast.

19
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5.2.1 Montering af den rigtige sprgjtedyse til jobbet

VAR OPMARKSOM

o derer 4 forskellige sprgjtedyser, med hver deres specifikke anvendelse.
Veelg den rigtige sprojtedyse til det specifikke job. Se afsnittet 2.3;
e brug topnaglen fra tilbeharstasken.

1. Drej sprejtedysen med uret (Figur 10,
pos 1) for at fastgere den til
sprejtepistolen.

Figur 10

20



6 Brug
6.1 For du starter

O

VAR OPMARKSOM

Serg for, at batteriet er fuldt opladet, far du starter. Se venligst brugermanualen
til i-charge® 9 eller i-charge® 14, afhaengig af hvilken type batteri du bruger.

O

FORSTE BRUG

Hvis du bruger i-fogger® for den ferste gang, skal du lade desinfektionso-
plasningen traenge igennem systemet. Dette kan tage lidt tid.

6.1.1 Kontrol og efterfyldning af desinficerende oplgsning

1.

Placer i-fogger® pa en plan overflade.

Kontroller visuelt niveauet af
desinfektionsoplgsning i
desinfektionsmiddelbeholderen.

Hvis niveauet er lavt, skal du fjerne
desinfektionsmiddelbeholderen
fra i-foggers hovedenhed.

Traek toppen af desinfektionsmiddel-

beholderen mod dig (Figur 11, pos. 1).

Fjern desinfektionsmiddelbeholderen
(Figur 11, pos. 2) ved at traekke den
lidt op.

21
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6. Dregj pafyldningslaget (Figur 12, pos. 1)
pa desinfektionsmiddelbeholderen
mod uret for at fjerne det.

7. Heeld desinfektionsopl@sningen i.

8. Drej pafyldningslaget pa
desinfektionsmiddelbeholderen med uret
for at Idse det. Serg for, at det lukker teet.

9. Udskift desinfektionsmiddelbeholderen
pa i-foggers hovedenhed.

6.2 Driftsprocedure

1. Placeri-fogger® pa en plan overflade.

2. Serg for, at i-fogger er slukket. For at
gore dette skal du tjekke TAND/SLUK-
knappen pd i-foggers hovedenhed
(Figur 13, pos. 1).

3. Saet batteriet ind pa batteripladsen
(Figur 13, pos 3), indtil du hgrer et
"klik". Batteriet sidder nu fast.

4. Serg for, at desinfektionsmiddel-
beholderen (Figur 13, pos. 2)
er pa plads.

22
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. Tryk pa TAND/SLUK-knappen

Lasn velcrolukningerne a_
Figur 14, pos. 3).
(Fig P ) = @ trogmer

=]

Lgsn de 2 spaender (Figur 14, pos 4).

Lasn speendet foran (Figur 14, pos 2).

(Figur 14, pos. 1) for at teende
for i-fogger. Timeteelleren og

batteristatusdisplayet lyser.
Se 0gsa afsnit 2.1.

Figur 14

23



©

9. Fjern sprojtepistolen fra hoveddelen af i-fogger®, og placer den pa selen (Figur 15, pos. 4).
10. Tag i-fogger pa ryggen (Figur 15, pos. 5).

11. Stram velcrolukningerne, indtil de sidder behageligt (Figur 15, pos. 2).

12. Stram de 2 spaender (Figur 15, pos 1) indtil det er komfortabelt for dig.

13. Fastger speendet foran (Figur 15, pos 6).

14. Ga til det sted, hvor du vil sprojte.

15. Tryk pa selvnulstillingsknappen pa sprejtepistolen (Figur 15, pos. 3).

16. Begynd at sprojte.

Figur 15
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6.2.1 Efter brug
1. Tryk pa sprejtepistolens

©

selvnulstillingsknap (Figur 15, pos. 3)

for at stoppe sprejtning.

i o
@
(e,
——

L b
i
i

2. Lasn spaendet foran op (Figur 15, pos 6).

3. L@sn de 2 andre spaender ]
(Figur 15, pos. 1). | F

4. Lgsn velcrolukningerne Y‘

(Figur 15, pos. 2).

° ZN\
. o = s «'(2»)
5. Placeri-fogger® pa en plan overflade. —\ &)
6. Tryk pa TAND/SLUK-knappen 9
Figur 16, pos. 1) for at slukke
(Fig P ) Figur 16

for i-fogger.

7. Seet dysen tilbage i opretstdende position
pa siden af i-fogger. Dette er for at undga
laekage, da der stadig kan vaere vaeske
tilbage i slangen.

8. Abn lugen (Figur 16, pos. 3).

9. Tryk plastikklipsene let sammen og
fijern batteriet (Figur 16, pos. 2).

10. Oplad batteriet til neeste brug, se venligst
brugermanualen for i-charge® 9 eller
i-charge® 14, alt efter hvilken
batterioplader du bruger.

6.2.2 Fjernelse af desinfektionsmiddelbeholderen
Du kan fjerne desinfektionsmiddelbeholderen ved at felge proceduren vist i afsnittet
5.2 i omvendt raekkefglge.

6.2.3 Fjernelse af sprojtedysen
Du kan fjerne sprgjtedysen ved at falge proceduren vist i afsnittet 5.2.1 i omvendt raekkefglge.
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6.3 Rengering og opbevaring

ADVARSEL

e RENGOR IKKE i-fogger® med hgjtryksrenser;
o NEDSANK IKKE i-fogger i vand,;
e sluk for i-fogger og fjern batteriet.

6.3.1 Skylning af sprejtedysen
For at forhindre blokering af sprejtedysen anbefales det at skylle sprgjtedysen med postevand
efter desinfektion.

1. Kom ca. 0,25 | vand i desinfektionsmiddelbeholderen, se afsnittet 6.1.1.
2. Teend for i-fogger, se afsnittet 6.2. Vandet skyller dysen.

3. Sluk for i-fogger, se afsnittet 6.2.1.

4. Tor sprgjtepistolen af med en fugtig klud.

6.3.2 Skylning af den desinficerende oplgsningsbeholder og udvendig rengering
Det anbefales at skylle i-foggers desinfektionsmiddelbeholder® dagligt for at forhindre, at den
bliver tilstoppet. Det anbefales ogsa at rengere ydersiden af i-fogger, da visse kemikalier fra
desinfektionsopl@sningen kan misfarve dele af den.

1. Treek toppen af desinfektionsmiddel-
beholderen mod dig (Figur 17, pos. 1).

2. Fjern desinfektionsmiddelbeholderen
(Figur 17, pos. 2) ved at treekke
den lidt op.

Figur 17
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3. Fyld desinfektionsmiddelbeholderen
med postevand (Figur 18, pos. 2).

4. Ryst forsigtigt desinfektionsmiddel-
beholderen og bortskaf spildevandet
korrekt (Figur 18, pos. 1).

5. Ter ventilstammen af (Figur 19, pos. 3)

og ventilstammepladen (Figur 19, pos. 4).

6. Ter magneten af (Figur 19, pos 1)
og den magnetiske fikseringsplade
(Figur 19, pos. 2).

7. Seet desinfektionsmiddelbeholderen
tilbage pa i-fogger.

8. Tari-fogger af med en fugtig klud.

6.3.3 Opbevaring
Se afsnittet 4.
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/ Vedligeholdelse

For at sikre korrekt og sikker drift i hele levetiden af i-fogger®, 1.0 anbefales det at fa en
autoriseret i-team-partner til at tjekke maskinen efter de farste 50 timers brug og derefter
hver 125. time.
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8 Fejlfinding

Problem

©

Arsag

Lasning

i-fogger® virker ikke

TAND/SLUK-kontakt
og/eller selvnulstillingsknap
pa sprejtepistolen er slukket

Teend for TAND/SLUK-
kontakten og/eller
selvnulstillingsknappen
pa sprojtepistolen.

Tomt batteri

Oplad batteriet.

Batteriet er ikke indsat korrekt

Serg for at genindsaette
batteriet korrekt, indtil
du herer et klik.

Der kommer kun luft ud af dysen

Giv desinfektionsoplasningen
tid til at arbejde sig gennem
systemet.

Hvis du har gjort det, og
desinfektionsopl@sningen
stadig ikke kommer igennem,
kan pumpen vaere nedbrudt,
kontakt i-team-partneren for
reparation.

Desinfektionsopl@sningsniveauet
er lavt

Sluk for i-fogger. Fyld
beholderen med
desinfektionsopl@sning.

Vaeskeleekage

Pafyldningslaget er ikke sat korrekt
pa plads

Kontroller og seet
pafyldningslaget korrekt

IBehoIderIéget er ikke sat korrekt

pa plads

pa igen.

Kontroller og seet
beholderldget korrekt pd igen.

Beholderen er muligvis ikke indsat
korrekt i

IFjem beholderen og indsaet

den igen.

i-fogger blev opbevaret eller
transporteret liggende uden
at beholderen fgrst blev temt

Placer i-fogger i opretstaende
position.

Batteriet oplader ikke

Batteriet er ved at vaere feerdigt

Udskift batteriet.
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9 Brugsafslutning og bortskaffelse

VAR OPMARKSOM
A Det er i-fogger® ejerens ansvar at bortskaffe produktet pa en ansvarlig made.

Nar i-fogger tages ud af drift indeholder den stadig veerdifulde ressourcer og skal bortskaffes
i henhold til lokale love og regler vedrgrende genbrug af elektrisk udstyr.

gy

K

-

For bortskaffelse bedes du:

1. Fjern batteriet til separat bortskaffelse.

TIP:
Alternativt kan du gemme batteriet og bruge det til noget andet i-team-udstyr.

2. Tem desinfektionsmiddelbeholderen.
3. Fjern alle lose komponenter, sdsom spraydyser.
4. Bortskaf alle genstande i henhold til dine lokale love og regler.

TIP:
Kontakt din lokale i-team-partner for at undersgge alle muligheder for returnering af
komponenter, nar din i-fogger tages ud af drift.
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10 Vedhaeftede filer
10.1 CE-certifikat

i-Eeeam
PROFESSIONAL

EG/EC
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY
Wir:
We:  Future Cleaning Technologies B.V., Hoppenkuil 27b, 5626 DD Eindhoven, Netherlands

Erkldren in alleiniger Verantwortung, das das Produkt:
Declare under our sole responsibility that the product:

i-fogger
(Art der Machine / Type of machine)

i-fogger 3.5
und folgende / and following
(Modell — Seriennummer, Baujahr / Model — serial number, year of production)

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen tbereinstimmt,
to which this declaration relates is in conformity with the following standards,

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015

(Titel und/oder Nummer sowie Aufgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokument(e)
(Title and/or number and data of issue of the standard(s) or other normative document(s)

gemass die Bestimmungen der Richtlinien: follow the provision of directives:

EMC 2014/30/EU, ROHS 2011/65/EU, EU 2015/836 Annex Il

Eindhoven, 25.09.2020

Frank van de Ven

Director

(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift oder gleichwertige
Kennzeichnung des Befugten)

(Place and Datae of issue) (name and signature or equivalent marking or

authorized person)

Future Cleaning Technologies B.V. | Hoppenkuil 27 B | 5626 DD | Eindhoven | NL | T +31 (0)40 266 24 50 KvK 17170863 | VAT no. NL813934023B01 Rabobank
| Swift: RABONL2U | Eur no. 1089.72.984 | IBAN NLO4RAB0O0108972984 | USD no. 1089.72.984 | IBAN NLO4RAB0O0108972984
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Dette dokument er en del af den tekniske fil til i-fogger® og vil vaere tilgaengelig efter
anmodning.
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